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DEBRECZEN
A DEBRECZKNI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

Egész evro

Negyedévre 
Egy hóra \

L ara. kr.

Drágaság.
Debreczen, szept. 1G. 

(otj Nem most merült fel, tart már 
hetek óta, sőt hónapokkal lehet mérni 
az időt, mióta a liszt, a mindennapi ke­
nyér élteladó lisztjének, a minden emberi 
érlékek alapjának ára több mint 50 Vé­
kái felemelkedett s azóla folyton alig egy­
két krajczárnyi árhullámzással egyenlő 
magasságban áll. Ezenkívül a marhahús 
árát a mészárosok még pünkösdkor fel 
emelték, serlésvásár nincs, a sertéshús 
árának leszállásáról tehát még csak 
álmodni sem lehet már — igen régóta 
a drágaság tehát nem mai keletű.

Hogy mégis ma szólunk hozzá csak, 
oka egyszerűen az, hogy a városi ta­
nácsnak az a tagja, aki ezeket az ügye 
két előadja, a mai napig szabadságon 
volt s igy hiába kopogtattunk volna 
ajtaján, most azonban kötelességünk az 
alábbi Isten hozott-al járulni elébe Kör­
ner Adolfnak.

Emlékezhetik reá mindenki, milyen 
müfelháborodás tört ki, mikor több 
mint két teljes hónappal ezelőtt e sorok 
írója a megszokottnál talán valamivel 
élesebb, de a jogos várakozásból folyó 
hangu'atot teljes mértékben kifejező 
czikkben megkérdezte a tanácsnok urat 
hogy mi lesz már a hús árával ? ! Akkor 
a feleletet elütötték egy jelentéssel,

A „DEBRECZEN“ TAItCZÁJA.

JNóta ec.y nótáról.

Hallottam egy rövid nótát 
Valamikor régen :
Paszlorüu dúdolta az 
Alföldi térségén.

Tíz szó sem volt tán az egész ? 
Mégis, mégis benne 
Szerelemnek, boldogságnak 
bűvös dala zenge.

tides volt, mint széllöbugás 
Hajnalhasadtával; 
busongó, mint száraz ágon 
Oszszel a madárdal.

Messziről egy barna kis lány 
Ilallgátotl reiija,
Mint megtilt a gerle madár 
A párja dalára . . .

S a mikor a pásztorfiu 
Elhallgatott végre :
Oda röppent, odalutott 
Dobogó keblére.

Megköszönte a mnzsikát 
Egy pár étles szóval.

Felelős szerkesztő : KOHÁNYI GYULA.XÁítjíj,' 
F,"munkatárs : iy. MÓRICZ PÁL.

Kiadók : HOFFMANN ói KRONOVITSÁ!* S

Hirdetési dij :
8 Petit sorért 5 kr. Nagyobb írjeddlm-l h 'öt.b.z • 
Ku szerint jutányos áron vetetnek fel. Bélyeg-díjra i 

den Külön beiktatásért 30 kr.

amelyre az adhoc bizottság kimondta, 
hogy annak alapján még egy próbavá­
gást fognak tartani. Miért, miért nem, 
idő nem volt-e rá, vagy egyéb okból — 
nem kutatjuk, elég az hozzá, hogy ez a 
második próba a tanácsnok ur szabadság 
idejének megkezdéséig s igy természete­
sen egyúttal a mai napig sem történt 
meg s mi pünkösd óta nyögjük a drága 
húsárakat s nyögünk igen sok minden­
féle más drágaságot.

Mert nem tudjuk, van-e tudomása 
arról a tanácsnok urnák, hogy a hússal 
együtt minden más czikk a liszthez ha­
sonló ár emelkedést szenvedett arra a 
hírre, hogy az egcsz világ búzatermése 
az összes tavalyi készletekkel együtt 
több mint 25 millió métermázsával ke­
vesebb, mint a megnyit a mindenesetre 
kisebb számú földnépe a mull évben 
elfogyasztott ? Ha nincs, kérdezze meg 
a vásárfelügyelőséget, az neki talán 
ad hivatalból is felvilágositást, amit mi 
szegény ujságirMc.aíkik csak a közön­
ség érdekét szolgáljuk egy könnyen meg 
nem kaphatunk.

Mert — tessék elhinni — ez is 
igy van. Azt gondolná az ember, hogy 
egy nagy városnak, mint a milyen D>‘b 
reczen, a vásárfeliigyeiösége kézzel, láb­
bal igyekszik azon, hogy a termelőkkel 
szemben a fogyasztók érdekeit az árak 
minél gyorsabb, közvetlenebb és ponto­

sabb közzétételével szolgálja, minálunk 
azonban az újságok hiába küldenek érte, 
aranyért sem tudják megkapni, Mi leg­
alább igy vagyunk vele. Heteken át tar­
tott a szekatúra, hogy elküldtük kijaví­
tás végett az árlapot a felügyelőséghez 
és még másnap sem kaptuk meg, azzal 
a megokolással utasítván el a hivatali 
személyzet, hogy »neki arra nincs ideje!« 
kérdjük, mire való akkor az egész in­
tézmény ?! Ajánljuk a sürgős megoldásra 
váró feladatok között ezt is a tanácsnok 
ur szives figyelmébe.

De ajánlunk egyebet is. Azt neve­
zetesen, hogy egyrészről igyekezzék egy 
kissé gyorsabb tempóban a huskérdés 
megoldására, mint azt eddig tenni jónak 
látta s ajánljuk, hogy gondoskodjék né­
mileg a szegény nép jóvoltáról a forga­
lomnak az élelmi piaczokon élénkítésé 
által, mert ma ott vagyunk, hogy a 
nagykereskedők összevásárolnak min­
dent s valóságos kartellt kötnek az árak 
felszökkentésére úgy hogy Budapesten 
alig vannak drágább árak igen sok élei- 
mi czikkben már ma is, mint nálunk 
Debreczenben s ha igy haladunk, mi 
lesz a télen ? !

De a fentieken kívül még a pia- 
ezoknak orvos-rendőri vizsgálatára is 
legyen szabad felhívnunk a tanácsnok 
ur figyelmét. Mert hiszen — reméljük 
— azt sem ő, sem pedig a t. főorvos

Ezer annyi öleléssel,
Ezer annyi csókkal.

Azóta ha estvelenkint 
Kinn járok a rónán,
S elmerengve álmodozom 
Kólád édes rózsám.

Feltámad a régi emlék 
Epedö szivemben 
S lehetetlen, hogy azt a dalt 
Elölről ne kezdjem.

IQ, Szilva István.

A tartalékos hadnagyit é-*
Irta ; Geszti Sándor,

I.
Éppen (izénkéi órát mutat a Müiler Sa­

lamon aranyórája, midőn párisi fényűzéssel 
henczegő kioszkja elölt, a kis piacz téren, li­
hegve pihogve, mint a menyekből megszökött 
angyal suhan tova egy libegő tünemény. Pi- 
cziny kacsójában reszke a fentartott naper­
nyő, mig a másikkal suhogó selyem szoknyács- 
kájiit fogja rendületlen csomóra, hogy egy 
pillanatra se akadályozza sietős útjában-

Én is utána nézek, Salamon is ; én a 
vakító fehérségű alsó szoknyácska kilátszó 
fodraiból tanulmányoztam, hogy melyik társa­
dalmi osztály szülhette e remeket.^ Hogy Sa-
ANagyvárad szept 12-ik számából.

Iámon mit gondolt nem tudom, csak annyit 
láttam, hogy jól esett húsos szemének e pilla­
natnyi kéjelgés.

Mint üldözött őzecske iramlik tovább a 
tünemény a Szent Eászló tért környezd izzó 
kőburkolaton. Pihegö keble gyors hullámai s 
a szemeiből sugárzó szokatlan fény világosan 
elárulja, hogy a leikében dúló forradalom és 
a bizonytalanság kínzó érzete viszi őt nem 
tudja hová.

Mintha keresne valakit szemeivel, pedig 
mily bizonytalan a tekintete.

A kert ulcza sarkán egyszerre, minden 
átmenet nélkül megíillanak a pieziny labak s 
lássabb ütemben piheg a kebel.

Pieziny zsebkendőjével törülgetve kipirult 
arczocskáját s mintha hallgatózna valami tá­
voli hangra.

Ah igen tik azok, a harsogó trombitaszó 
mellett, a gyakorlatokról hazatérő honvédek, 
ők csinálják ezt a rei lentő porfelleget mely 
már a Szent László térre ért ki.

Félre állva a hatalmas porfelleg uljából, 
várakozó állásba helyezkedve türelmetlenül 
várja a csapatot.

Ali végre előbukkan a kövér, kurlariyaku 
ezredes. De nini a kis hamis, nemhogy az ez­
redére ügyelné, hogy a piacznn keresztül — 
hol annyi koiaszem kéjeleg csinos honvédéin 
— büszkén lépést tartson ezrede, hát biz ü 
kigyelme ott felejtene szmeéta délibábos keblű 
Ofelián.

Oh nem törődik ü most ezredessel, gene­
rálissal, akit ő keres, az csak egy egyszerű
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ur sem hiszi, hogy e tekintetben a mai 
szolgálat kielégítő ? 1 Ez pedig a inai 
drágaság mellett különös mértékben 
figyelmet érdemlő körülmény.

Nagyon fontos dolgok ezek. 16°/« 
községi adót fizetünk máraz idén, épen 
a tisztviselő urak javadalmának emelése 
okából. Viszonzásul elvárhatunk legalább 
annyit, hogy a hatóság gondoskodjék 
róla, hogy ne kelljen a párnánkat elad­
nunk, hogy meg tudjuk — ha akarjuk 
fizetni.

BELFÖLD.
Horvát képviselők Ausztriában Lai- 

bachból táviratozzék : Az ú-szlovén kongresz- 
szus. amelyre Ausztria szlovén lakosságú tar­
tományai, valamint Horvát és Szlavonország 
szlovénjei ezerhétszáz képviselőt küldöttek ki, 
helyeselte a délszláv Reichsrath-klub pro- 
grammját. A kongresszuson elhatározták még, 
hogy követelik a szlovének teljes egyenjogosi- 
lását a hivatalokban, az iskolákban és a köz• 
igazgatásnál. Horvátország részéről jelen vol­
tak : ltukavina haró, a horvát lartománygyü- 
lési ellenzéki klub elnöke, azután Sztarcsevics 
és Potocsnyák képviselők.

Vesztett csata.
Debreczen, szept 16.

— Kedves barátom, ne félj semmit, — 
így szólhatott a német császár királyunkhoz 
midőn Kocslól visszahajtottak kocsin Tatára 
— megyünk, segítségül küldök neked néhány 
hadvezért, mert a csapataid kitűnőek.

Nem mondta ugyan ezt II. Vilmos, de 
gondolta. Királyunknak pedig eszébe jutottak 
a rég múlt idők és a csehorzzági csatamezők 
Hasonló vezérei, mint a tatai gyakorlatoknál, 
már sokszor voltak az osztrák hadseregnek 
és sem a hagyományos szellem, sem a német 
nyelv nem vitte győzelemre őket.

Reméljük, ez lesz Lobkovitz herczegnek 
egyetlen diadala az életben, mert kívánjuk

hogy a hármas békeszövetség az emberi kor 
legvégső határáig lehetővé tegye II. Vilmos 
császárnak Európa békéjét fentartani és mo- 
narkiánkat a tataihoz hasonló eaatáktól ko­
moly háborúban megóvni.

Nagyon érthető, hogy roszkedvüek voltak 
a király és szövetséges társa, ki nyilván jobb 
nak vélte az osztrák-magyar hadsereg kép­
zettségét s többször kedvetlenül legyintett 
kezével vezérkari főnökének, Habnke generá­
lisnak. Ideges természete nem tudta eltűrni a 
tapasztalt hibákat. Da királyunk sem bírta el­
viselni a zavart, az összevissza való futko«ást 
mikor az egyik fél a saját csapatait lőtte, a 
pánikot és a szégyent, mely hadseregét éppen 
akkor érte, midőn betek óta készül a nagy 
produkcióra a német császár és a porosz ge­
nerálisok, Obruciev, az orosz vezérkar főnöke 
és az összes hatalmak katonai attaséinak je­
lenlétében.

Megesik ilyesmi a bábomban, hadgyakor­
latoknál is megtörenik néha, de hogy éppen 
rajiunk szokott megesni és éppen most, való­
ban nagyon bos/.antó.

A köszönet nem fog elmaradni, a csapa­
tok dicsérete sem, de kiváncsiak lehetünk a 
novemberi előléptetésre s valószínű, hogy a 
tábornokok sorában nagy előléptetés fogja meg 
örvendeztetni a törzstiszteket.

A képviselőház munkarendje.
— Budapesti levél. —

szept. 15.
A képviselőháznak csak nehány tagja 

van Budapesten, azok csak, akiket valamely 
toglalkozásuk ideköt. Üresek a pártklubok s 
nincs vendég azoknál a hotelbeli asztaloknál, 
amelyeknél a honatyák pohár melleit szokták 
csinálni a politikát. IC hét végén azonban 
tömegesen meágrkeznek a képviselők, hogy 
részt vegyenek a császár-fogadás ünnepségein 
s a 20-iki udvari estén. Azok a képviselők, a 
kik itt tartózkodnak, ha mégis találkoznak a 
klubokban, tübbnyiie azzal a kérdéssel foglal­
koznak : mi lesz az újból összeülő Méz műn 
karendje ?

E kérdésben teljes a tájékozatlanság 
ügy látszik, a kormány egyetlen javaslatot 
sem tud tárgyalásra készen a Ház elé torjesz 
leni, a melynek ilyformán csak formális ülései 
lesznek addig, a mig a bécsi helyzet megtisz­
tul és a kiegyezési provizóriumra vonatkozó 
javaslatokat a kormány benyújtja. Ezeket a 
formális üléseket csak az interpellácziók fogjak 
tarkítani s talán tüzessé is tenni. A mi érte­
süléseink szerint, a kővetkező interpelláczi- 
ókra készülnek az ellenzéki pártok :

1. Az osztrák helyzetről esetleg több 
interpelláló kér felvilágosítást s a választól 
függ,vájjon a függellensegi pártnak keményebb 
emberei kötelezőnek fogják-e tartani magukra 
nézve a júliusban kötött kompromisszu not ? 
Az egyik résznek az a felfogása — s erről 
Hiharban és Szabolcsban már szó is volt — 
hogy a kiegyezési provizórium javaslatainak 
előterjesztése dolgában az osztrák kormány 
akcziója már most sem felel meg az alkot­
mányosság követeléseinek s igy az az elvi 
föltétel, a mely mellett az ellenzék szeptem­
ber — deczemberi akcziójának korlátozására 
elkötelezte magát, megszűntnek tekintendő s 
az ellenzék visszanyerle működésének szabad 
ságát. Ez irányban a függetlenségi párt ifjabb 
tagjai közt levél-váltás is történt. Viszont 
aoonban vannak függetlenségi politikusok, a 
kik azt tartják, hogy a provizoriumos javas­
latok benyújtásáig állani kell a kötést szi­
lárdul, nehogy a kompromisszum bontás al­
kalmat adjon a kormánynak a páriámén1 tel 
szemben valamely hatalmi tényre s a kiegye­
zési ügyben az alkoönányos alap elhagyására 
A nézetek tehát eltérők a tisztázásra várnak' 
E hónap 25. vagy 26. napján partértekezletet 
tartanak, s ezen, azt hiszik, egyöntetű meg- 
á lapodásra jutnak. Kétségtelen azonban, hogy 
alz interpellácziók nem maradnak el. Hogy 
a nemzeti párt és a néppárt részéről 
adnak-e be interpellácziökat, erről nincs érte­
sülésünk.

2. Az ínségről azt a kérdést fogják a 
kormányhoz intézni, mivel és mily mér ékben 
fog segíteni különösen n legkisebb gazdákon, 
a kiknek nagy szükségük van a vetőmagra ? 
Vájjon meg fog e ez segítés felelni ama segí­
tés mértékének, a melyben a kormány a ban­
kokat és kereskedelmi vállalatokat részesí­
tette ? Es vájjon az adó-reform javaslatainak 
parlamenti tárgyalására elérkezettnek lütja-e 
az időt ?

3. A fiumei kérdésről alkalmasint a nem-

kis hadnagyocska, csak amolyan tartalékos, 
ezt igyekszik ő kihalászni a sok egyenruhás 
alak közöl, ezl, aki nemcsak a királynak, ha­
nem ő neki is esküdött alattvalója.

Három hónapos kis menyecske még e-nk 
a gyermek s nem lelko'lonség az államtól, 
porban, melegben, hegyen-völgyön keresztül 
kergetni egy három hónapos férjet, kit ez a 
kis feleseg még a fuvalomlúl is félt.

De ez még csak hagyián, hanem az a 
másik félelem, a mi a szívben vergődik mely 
gyermekes képzelődéssel izgatja a kis hollót.

Oh az, az riasztotta öt ki kis pihe há­
rom hónapos fészkéből s hozta a kis ura 
mán, a ki oly hamar elfelejtkezett talán es­
küjéről.

Ile mit eskü ! Hanem arról a picziny aj­
kakról kapott mézbe és tiizbe mártott őrjítő 
csókokról.

Arról a gyönge karok fojtogató végnél­
kül! öleléséről. Öli de mit fecsegek össze-visz- 
sza; hátha nem is hibáz az a szegény hadna­
gyocska . . .

Az a kis reszkető galamb ott az utcza 
sarkon pedig nem fárad ki. az előtte elmasi- 
rozú századokat megvigyázni, egy pillanatra 
sem vezzi le szemeit a poros kifáradt had­
fiakról. Itt is egy tartalékos hadnagy, hisz 
megismerni azt a járásáról is, ott a másik, 
csak az övé, az a szőke bajszu kis legényke. 
olyan gyermek arezzal, csak az nincs köztük.

Be ah ni, egy újabb század élén, mos1 
lép ki egy csinos hadnagyocska a kert-uteza 
házsorai közzül, mint egy hős tábornok kife- 
szitett mellel lépked a bárom hónapos kis kö­

lyök férj. Mily büszke a lelkem. Mintha ott 
nevelkedett volna a kaszárnya rcglamás légkö­
rében s nem most bocsátotta volna cl hazul­
ról egy gyöngéd kis gyermek hitves, kinek 
esd.ü tekintetében is több a parancsolat, mily 
bármely napip irancsban . . ,

Nézzétek, nézzétek ! Hogy elpirosodik 
egyszerre a vitéz ; tisztelgésre emelve kardját 
kővé meredt tekintete ott marad azon a szob­
ron. mely esd ve emeli ölelésre karjait ott az 
utcza sarkon.

Az a közönséges baka, melynek lelkét 
lágy, gyöngéd érzelmek fuvalma ritkán ölel­
geti. még a.;uk szivén is mintha valami ked­
ves melegség villámlotl volna át e kedves 
jelenetre, oly jól esett szivüknek e kis idill. 
Es lám csak a kegyetlen fegyelemnek nincs 
szíve.

Mert mi volna most természetesebb, 
mint hüvelybe csapni a kegyetlen aczéh, ott 
hagyni jiapot, csapot és századot és a közzé 
a kút ölelésre tárt karok közzé temetkezni.

Do a mi a király jussa, az a királyé, 
öt sem lehet megrövidíteni. A vitéz ur egyet 
rázva üstökén, tovább lépked százada élén.

Láttatok-e már hadvezért, ki vont kard­
dal vezeti katonáit és uram bocsá', szemeiben 
fájó künyek homályositják el a terrénumot. 
Most láthatnátok, ha hősünk szemeibe tekin­
tenetek.

Be a kis bobó, az az ennivaló jószág 
mintha hallott volna már vnlamit a katona- 
fegyelemről ; jól tudja, hogy az ő kis urának 
ott muszáj most masírozni, be egész a ka­
szárnyába. S ha csak az a kis ezredes azt

műm

komandirozza: Oszolj ! van vége a gyakor­
latnak.

Most már nyugodtan, mint kinek lelke 
visszazokkonl a kerékvágásba, mintha neki is 
előrét parancsolt volna az a kis ezredes, 
egyenest az elvonu'ú csapattal egy irányban 
követi a kis urát, biz talán a kaszárnyáig.

Hej ha most látná valaki abból a kis 
mezővárosból, hogy inegszólaná, hogy ni a 
kis liliom, hogy jár a katonát után.

Hop ! az eleje az ezrednek éppen most 
kanyarodott be a kaszárnya kapuján. Ö kis 
picziny lábacskáival megelőzve meg a kis 
ezredest is, már ott áll a barátok temploma 
előtt s várva várja, mikor bent a kaszárnya 
udvarán azt komandirozza a kis ezredes, 
hogy : Oszolj !

II.
Este a »Széchenyi« kerthelyiségében va­

csorázva, hallgatom egy mellettem ülő nyu­
galmazott számcsősz avult Bach-korszakbeli 
viczczeit, midőn ez az állam által elnyűtt agg­
legény erősen rálép újonnan vásárolt 9 Mos 
sárgaezipőmre.

Éppen viszonválaszolni akarok, e sze- 
inemfényénél jobban őrzött jószágomra ejtett 
sérelmén, miért kar karba ’ott lejt el előt­
tem a vitéz hadnagyocska szépséges kis fele­
segével.

Megnézem jobban ezt a szőke fiút, meny­
nyire ősmerős az arcza. ni talán csak nem 
az a vásott Józsi gyerek kit tarisznyás dia 
koromban öt pengő forintokért oktattam a 
diák szóra ? De biz a’ egeszen ő a betörő, i 
hogy lefűzött. Mily hamar rátért a becsüle os
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régre nem hajtják. Végrehajtani a nyelvren 
delete! — ime: ezt akarják moat a csehek 
és hivatalos lapjukban, a prágai »Narodny 
Liszty«-ben tudatják a miniszterelnökükkel, 
hogy csak akkor támogatják, ha ezt a kíván­
ságukat teljesiti. Teljesíteni fogja-e Badeni az 
iráut semmi kétség. Mert ő most már nem 
fél. Megtalálta módját amaz, miképpen kell és 
fogja a németek obstrukczióját lehetetlenné 
tenni. És ez a mód igazán páratlan a maga 
nemében. Nem nyal majd a házszabályokhoz, 
nehogy valaki rekacionáriusnak és imparla- 
mentárisnak mondja. De tesz egyebet, a mi 
rosszabb a Házszabályok revíziójánál. Fölüti 
a büutetö-törvénykönyvet es érvényt szerez a 
76. §-nak. E szerint súlyos büntetés éri azt, 
a ki a kormány által üsszehivott tanácsko­
zásnak a menetét és zavartalan lefolyását 
akadályozza. Minthogy a parlamentet a kor­
mány hívja össze tanácskozásra és obstruk- 
czió erőszakos megakadályozása a tanácsko­
zásoknak, igy mondja azt Badeni, az obstruáló 
képvise'őket — sok biztató jel van reá — 
Ausztriában nemsokára be fogják csukni. És 
mindez a parlamentarizmus nevében fog tör­
ténni.

Szerbia. Jó operettszerző kedélyesebb 
per-zeket nem szerezhet a közönségnek minőt 
a kis Szerbia szerez Európa népének Kezdő­
dött a «heczcz« Milán és Natália zsörlölődé- 
seivel, majd az elválással folytatták s azután 
jött végtelen s. rozata azoknak a napvilágra 
került szegyenteljes állapotoknak, melyek 
lassankint megérlelik azt a gondolatot, hogy 
Szerbia megérdemli a gyámság alá való he­
lyeztetést. Nem újság, hogy Szerbia hitele 
teljesen kimerült, államkasszája üres s mégis 
mutatni akar. Katonai a bakkancsot csak hír­
ből ismerik, a minap kaplak oly fegyvereket 
franczia földről a mit trancziák nem tudtak 
használni. Hanem azért Szerbia mégis tényező 
a Balkánon és sok bajt csinál a szomszédos 
államoknak. Most, — mint egy belgrádi távirat 
jelenti — a tartalékosokat 8 napi fegyvergya­
korlatra behívták. Ez is operett. Mert kide­
rült, hogy nyolcz napig sem tudták élelmezni 
a katonákat s csupán egyes kissebb csapatok 
fognak a szerbeknek egy kissé parádézni. 
Másik hírünk, mely szintén szerb állapotokról 
szól, már tragédiát jelent. Az ellenzéki la­
pokban nap nap után jelennek meg aczikkek 
melyek a szerb igazságszolgáltatás hallatlan 
korrupeziójáról számol ke. Eseteket sorolnak 
fel. mikor a bírák maguk béreltek fel hamis 
tanukat s azokkal jé pénzért olyan vallomást 
tétettek, amilyen szükséges volt. De a jeles 
bírák nem irtóznak még a sikkasztástól sem 
s a kompromiláló ügyiratokat pénzért el is 
tüntetik. Annyi bizonyos, hogy az európai 
békének Szerbia örülhet legjobban. Egy nagy 
Balkánháboru ezt a kis operettek és tragé­
diák végtelen lánczobilából összetákolt orszá­
got törli el először Európa térképéről.

Nemrégiben pedig egy 
szerb könyv jelent meg a könyvpiaczon. -- 
Statisztikai adatokat tartalmazott és hivatalos 
kiadványképen szerepelt. Feltárta Szerbi 
sanyarú helyzetét és nem egy panaszos szót 
ejtett e közben. Némi pikáns ízt adott neki 
ngy fejezet, mely Ausztria-Magyarországot do- 
rongolja le és azt mondja róla, hogy önkényes 
és jogosulatlan intézkedéseivel sokat ártott a 
szerb disznókereskedésnek. Ez a csípős fejezet 
magára vonta a közös külügyminisztérium 
figyelmét annyira, hogy hivatalos átiratban 
kért miatta magyarázatot a szerb kormány­
tól. A magyarázat meg van, ország-világ ol­
vashatja, ha ért a szerbek nyelven. Mert a 
szerb hivatalos lap mai száma hoz egy bűn­
bánó czikkecskét, melyben Sándor király ka­
binetje visszaszivja a hivatalos slatisziikus 
kirohanását és azt mondja róla, hogy a hamis 
adatok a könyv Írójának hanyagsága miatt 
kerültek nyilvánosságra, hivatalos czégér alatt. 
— Ez a magyarázat természetesen kielégíthet 
mindenkit. ______ _

Szinliáz,

A közönség és a bérlet. Debreczen-
ben hagyományos szokás az hoty a régi

bérletnél mindaddig épségben tartják, mig az 
jogáról maga le nem mond. Tudjuk méltánygl- 
ni és elismerjük a megérdemelt elsőbbségi jo­
got olyan bérlőknél, akik évről-évre rendsze, 
résén megváltják régi helyeiket, vagy ha előre 
nem látott esemény, talán családi gyász miatt 
egy évre nem bérelnek. De az már nemcsak 
abnormis, hanem nevetséges helyzet, ha egy-egy 
bérlő ragaszkodik jogához, éveken át nemjár 
színházba s csak az ő beleegyezésével adható 
ki a páholy vagy támlásszék másoknak. Azzal 
azonban, hogy kiadták, jogát el nem veszti s 
az uj évadban első sorban ismét csak 6 ren­
delkezhetik színházi páholya vagy támlásszé- 
kével. A nagy közönség pedig, amely szívesen 
váltana magänak bérletei, nem bir az ilyen 
jogok miatt páholyhoz,vagy támlásszékhez jutni. 
Debreczen erős fejlődésben van, hivatala: roba 
mosan szaporodnak, az ideköltözött intelligens 
családok szamp nőtiön nő s ezek közül szép 
számmal akadnak olyanok, akik páholy és 
támlásszékek bérlete helyett elutasítással talál­
koznak. Méltányoljuk felháborodásokat az ilyen 
abnormis állapotok felett s a nyilvánosság te­
rére szánt panaszukat szívesen vetjük fel, mert 
mi is régi idő óta sürgetjük a modernebb, 
életre valóbb rendszert, amely megvédelmez 
rendszeres bérlettel szemben elsőbbségi jogokat 
de eltörli azt és szabad tért nyújt másoknak 
ha a bérletet 2 éven keresztül nem a joggal 
bíró veszi igénybe. A színházi bizottság közön­
ségünk érdekében hálás munkát végezne, ha 
a bérleti jogokat szabályozná.

A debreczeni szint évadra bérelni még 
ma lehete't a színházi irodában s azután ajövő 
bélen hétfőig szünetel az előjegyzés. Hétfőtől 
kezdve azonban e hó végéig nyitva a színházi 
iroda, ahol előbb Komjáthy igazgató, azontúl 
Aranyossy József színházi pénztáros veszik 
fel a bé letjelentkezéseket. Ai első hét műso­
rában foglalt színmüvek előadására helyek a 
jövő hét szerdájától kezdve a színházi pénz­
tárnál előjegyezhetek.

A pénteki előadások. Eddig az volt a 
szokás, hogy a pénteki előadásokat leszállítóit 
helyárakkal, népelőadásnak tartották meg. — 
Ezen a rendszeren Komjáthy igazgató most 
változtatni kiváo. Az a törekvése, hogy a 
pénteki népelőadások helyett, a péntek estéket 
premiér estékké tegye s hogy ezeken a pá­
holybérlethez nem jutott közönségnek alkalmat 
nyújtson páholyváltásra. Ezzel nem csupán a 
bérlethez nem jutott közönségen segít, hanem 
egyúttal érdekesebbé téve a péntek esteket, 
külön premiér közönséget szoktat a színházba. 
Komjáthy, hogy e tervét megvalósíthassa, kér 
vényt terjeszt á szinhárbizottság elé.

Hirek a színtársulatról A Máramuros- 
Szigeten működő debreczeni színtársulat elő­
adásait most a jutalomjátékok is érdekessé 
teszik. — A jövő héten kedden Serfőzy Zseni 
jutalmára »A paradicsom« czimü operettet 
adják. Ma Tanay Frigyes jutalomjátékát tart­
ják, amikor is a »Kaméliás hölgy« színmű ke­
rül előadásra. Szombaton F. Kállay Lujza ju­
talomelőadásául »Brigitta« ez. operettet adják. 
Szeptember 20-án és 21-én, az utolsó két elő 
adáson vendege lesz a színtársulatnak Tapol- 
czay Dezső, aki a Durand és Durand és az 
Arthur ka'andjaiban lép fel.

A Debreczeni színtársulat Mársmaros- 
Szigeten marad egészeu e hó 23-ig, jól lehet 
ez Komjáthy Jánosnak nagy áldozatába 
kerül. Egyet azonban, a máramaros szigeti 
közönség rokonszenvét biztosítja magának s 
a város közönségének elismerésével találkozik, 
hogy a rossz idény dnczára sem hagyta el 
előbb Szigetet. A társulat operett személyzete 
azonban szemtember 22-én Nyíregyházán 
játszik. Az előadások itt szeptember végéig 
tartanak s a társulat október elsején tér 
vissza Debrcczeebe.

Az első előadás A debreczeni évadot 
Geczy István »Gyiinesi vádvirág» oziinii nép­
színművel nyílja meg a színtársulat. Az uj 
népszinmühőz egészen uj díszleteket festet«!t 
és egészen uj jelmezeket készíttetett az igazga­
tó. A népszínmű főbb szerepeit F. Kállay Lujza 
Serfőzy /«enni, Follmu zné, Locsarekné. Kom­
játhy, Szsthmáry Árpád, Békéssy, Sziklay Ta- 
nav és Búbos ját-szák.

«éti párt is nyújt be interpellácziót s ebben a 
kormányzói szék be nem töltésének hibája fog 
kicsúcsosodni. A függetlenségi párt sem fog 
hallgatni ez ügyben.

4- Márczius 15-ének megünnepléséről, az 
inkompatibilitási törvény revíziójának előmun­
kálataira kiküldőit bizottság munkáilanságáról 
a függetlenségi párt fog interpellálni.

5. A katholikus autonómiai választások 
ügyét talán kormánypárti részről is szóba
hozzák.

6 A szerb kongresszus dolgát több m- 
terpelláczióban fogják szellőztetni. Hir sze­
rint a néppárt is kérdéseket intéz a kor- 
mányhyz.

7. Érdekesnek ígérkezik a Deschán ügyről 
s kiváltképp arról benyújtandó inierpelláció ; 
mit akar a kormány lenn a kúriai bíráskodás 
törvényjavaslatával, amelyet módosításokkal a 
főrendiház is elfogadott s a melynek közösen 
elfogadott része országos határozatnak tekin­
tendő ? Mi az oka annak, hogy a kormány e 
javaslatot nem tűzeti újból tárgyalás alá, még 
akkor sem, amikor a házat nem tudja foglal­
koztatni.

Az első és rgyellen tárgy, amely azonban 
alig-alig foglalkoztatja majd a Házat, az a 
törvényjavaslat lesz, melyei a nyomdatermékek 
tudományos célra szolgáló köieles példányainak 
beküldéséről a vallás és közoktatási miniszter 
terjesztett elő. A nyári obstrukció utolsó nap­
jaiéin foglalkoztak e törvényjavaslattal a Ház 
közoktatási és igazságügyi bizottságai s jelen­
téseiket e tárgyban közveietlenül az ülések 
elnapolása előtt be is nyújtották, úgy, hogy a 
törvényjavaslat már az e hónap 27-én tartan­
dó ülésben minden nehézség nélkül napirendre 
lesz tűzhető.

Ezen a törvényjavaslaton kivil, mint elül 
említettük, egyetlen egy oly — bizottsági utón 
előkészített — kormányi előterjesztés »em fek­
szik a Ház előtt, melyet plenumban tárgyalás 
alá lehetne venni.

KÜLFÖLD.
Az osztrák helyzet. A csehek, a kikre 

Hadeni gróf a németek megfékezésére szövet­
kezeti, türelmetlenkednek. Azt mondják, hogy 
ha Badeni nem akarja az ő kegyüket elját­
szani, ne habozzék és térjen át a tettek 
'erére. Ez annyit jelent, hogy cseh szempont­
ból szép dolog ugyan a nyelvrendelet, de 
azért az csak Írott malaszt mindaddig, mig

emberek útjára és én még mindig, a már 
kesernyés aranyszabadság penészedő élvein 
tenyészek.

Na mar öreg busuló társam, ki velem 
együtt fogsz beszámolni hónapos szobában el­
lopott le.keddel a teremtönek s rozoga tes­
teddel a lemelő csősznek : én biz itt hagylak, 
megyek ahoz a másik asztalhoz.

Egy pillanat, már ott állok a boldog pár 
előtt és magam kellő elegüncziával moghajtva 
bemutatkozom.

Éjféli két óráig hallgattam aztán a kis 
menyecske fecsegő kis ajkáról hogy hagyta őt 
el ez a rósz fiú három hónap után, hogy 
mily boldogtalan egy szegény szalmaözvegy, 
kinék ily rossz férje van.

Oh leikecském, hat még mindég kételke­
dik a szavaimban, Nem 1 Nem I itt a levél, 
melyben értesilcnek, hogy mióta hazulról 
eljött mindég dorbézol lehúzva a jeggyürüjét 
legénynek adja ki magát. Oh hallgasson, maga 
szerencsétlenné tett egy nőt és nem érdemli 
meg, hogy tovább egy pillanatig is szeressem.

ily kedves czivakodással telt az este; 
mely oly jól esett e,,y kanaváiz lelkű korcs­
mái numerusnak mint én.

Ebből a cselepatéból tudtam meg aztán 
az egész tragédiát.
1 Valamelyik gonosz csont az ezred tarta­
lékosai közül küldött levelet a kismenyecské • 
nek. hogy jöjjön mielőbb mert a férje még ki 
S6|n józanodon, mióta elhagyta boldog családi 
otthonát.
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TARKA-ELET.
A közönséghez.

Tisztelt közönség, óh vegyek meg
Minél többen kis könyvemet,
Nem fogja többé senki látni,
Se hallani jó kedvemet.
Hajh, hattyúdal lesz vig kűtelkém,
Amelynek ára oly potom I .
Hiszen hallották is talán már :
Nemsoká — megházasodom.

Sebestyén diák.

Mindenfelé sztrájk.
A háziasszony türelmetlenkedik. Nyolczat 

ütött az óra és a cseléd a háromszori csen­
getés daczára sem jelent meg. Rettenetes dolog 
ezekkel a cselédekkel, napról napra hanyagab­
bak lesznek. Bizonyosan künn áll a pitvarban 
a hol más cselédekkel az asszonyokat szapul- 
ja. Két hétnél tovább egyetlen cseléd sem tudja 
magát megbecsülni.

Végre megjelen a cseléd.
Asszony (rátámad) : No hám, 

maga hol kószál V Nvolcz az óra s a kony­
hában még nincsen tliz Nem tudja, hogy 
az ur félnyolcz órára várja a reggelit.

F a n i : Hogyne tudnám.
Asszony: Nos hál ?
Fául: Ma nincsen reggeli !
Asszony: Hogy, hogy V
F á n i : A pékek sztrájkolnak.
Asszony: Hat akkor csak forral­

ja fel hamar a tejet.
F á n i : Tej sincsen. A tejes asszonyok 

is sztrájkolnak. Sőt talán a tehenek is. Min­
denki sztrájkol, csak az ökrök nem.

Asszony : Hallja maga Fáni 
előttem ne beszéljen ilyen hangon, az nekem 
kellemetlen.

Fáni: Nekem is ép azért, hogy ne 
legyünk egymásnak kellemetlenek én is sztráj­
kolni fogok.

Asszony: Csak nem akar bennün­
ket minden ok nélkül elhagyni ?

F á n i : De igenis.
Asszony: Az istenért, mit levő 

legyek én akkor ?
Fáni : Az nem az én gondom. Mi cse­

lédek szintén elhatároztuk a sztrájkol. Ha az 
egész világ sztrájkol, miért ne tennfik mi is. 
Mihdenekelőtl húsz órai munkaszünetet köve­
telünk naponként. Vasárnapon természetesen 
semmit sem dolgozunk, úgy mint más becsü­
letes munkások. Ez úgy is törvény. Vasárnap 
elölt és vasárnap után pedig egy pihenőnapot 
kívánunk, az előkészítés és a nyugalom szem­
pontjából. Végre jobb kosziot, és nem azt a 
kotyvalékot, mit az urak esznek. A nagy gyer­
mekáldástól is megmentessék a ház.

Asszony : Ugyan Fáni, de csak nem megy 
el mindjárt ?

Fáni : Jellemtelon lennék, ha cserben 
hagynám társnőimet. A kömivesek, asztalosok, 
kelnerék, kőfaragók, téglavetők, [lékek és te­
jes asszonyok mögött mi sem maradhatunk el 
s eléggé balek népnek tartjuk a korcsmáro 
sokat, hogy azok is nem sztrájkolnak. Megvár 
juk, mig jogos követelményeink meghallgatásra 
találnak.

Asszony : De gondolja meg Fáni, liát ha 
maga is azon szerencsétlen helyzetbe jut,hogy 
háziasszony lesz !

Fám : Akkor is sztrájkolni fogok. Isten 
önnel I

Az ur (belépve): Nos Aranka, még nem 
reggeliztünk, már el kell mennem !

Asszony (jajgatva) : Ma nincs reggeli ! 
A zsemlyék sztrájkolnak, a tehenek sztráj­
kolnak !

Az ur : No akkor mondd a cselédnek,hogy 
készítsen gyorsan Icát!

Asszony : Nincs cseléd, ez is sztrájkol !
Az ur : No ez derék, akkor megyek a 

kávéházba. Isten veled, adj csókot 1
Asszony: Menj, menj, én is sztrájkolok!

Amerikába szökött bicziklista.
— Saját tudósítónktól" —

Debreczen, szept. 16.
Általános feltűnést keltő szökés esete 

foglalkoztaija a debreczeni rendőrséget s ugyan­
akkor Debreczeni intelligens közönségéi is.

Ismert és hires volt ilj. Friedman 
Jakab nagyhatvan utczai zsákkereskedő bi- 
cziklizéséról. Debreczen egyik legjobb bicziklis- 
sének ás jómódú kereskedőjének ösmerte őt a 
közvélemény, mig most kiderült, hogy közön­
séges szédelgő volt, hitelezői üldözései elől 
s anyagi zavarai miatt kénytelen volt Amerikába 
szökni.

A szenzácziót keltő eseményről tudósítónk 
a következőket mondja :

A szökés első hire.
Tegnap este a dr. Tihanyi házban lakó 

I) e u lse b Ede varrógép és biczikli keres­
kedő jelentette a központi rendőrségnél, hogy 
Ő ugyanazon napon postával az alább közölt 
levelet és egy kulcs csomagot kapott ifj. 
Friedman Jakab nagyhatvan-u 1571. sz. a. 
lakó zsákkölcsönző intézet tulajdonostól. A 
levélben ótet intézkedésre kéri hátrahagyott 
üzletére vonatkozólag..Mielőtt jelentést tett vol­
na az esetről a rendőrségnek,felnyitotta a boltot 
azon okból, hogy meggyőződjön róla, hogy a 
120 frt általa hitelbe eladott bycikli nincs e 
ott bent. Miután a kérdéses byciklit nem lelte 
ott a holtot becsukta s a holt kulcsokat a 
rendőrség kezében tette le a további intézke­
dések megtétele végett. — A Deutsch Edének 
küldött levelet ime itt közöljük :

Oderberg p. u. 1897. 13/1X.
Kedves Deutsch Ede ur!

Bátorkodom a bolt kulcsaimat azon ké­
relemmel küldeni önnek, mivel szíveskedjék 
azon kulcsokat házi uramnak 1570., vagy 
belátása szerint adni, valószínűleg tudja már, 
hogy kényteleu voltain üzletemet ott hagyni a 
rósz menet és pénzzavar miatt, a nagy szé­
gyen végetl.

Önnek nagyon köszönöm fizesse meg az 
Isten (a bycziklit) mivel én távolra utazom.

Ifj. Friedmann J.
A rendőrség intézkedése.

A rendőrség a vett jelentés alapján ki­
küldötte Hartcatby Lajos polgári biztost 
az eset felderítése s a szökés részleteinek 
megállapítása végeit. Még ki sem lépett a hi­
vatalból Harm a t h y polgári biztos, midőn 
kétségbeesve jött a szökevény házigazdája 
L ö w e n h e i n Sámuel s siránkozva pana­
szolja a rendőrségnek, hogy lakója nagy liá:- 
liér összeggel tartozva és meg egyéb tarto­
zások hátrahagyásával Amerikába szökött. — 
Kéri a lakás felnyitását és hivatalos átvizsgá­
lását. A polgári biztos, a házigazda s tudósí­
tónk ekkor N. Hatvan utczai üzlethez mentek 
s azt felnyitották.

Az üzlet teljesen üres volt, két rozoga 
zsák varrógép és egy byczikli — lartó volt az 
üzlet egész berendezése. Szanaszét az üzletben 
piszok szemét és papír maradványok vo'tak. 
de zsákok és zsáküzlethez tartozó áruk sehol 
se voltak láthatók.

A Sportsmann lakása.
Az üzletből egy ajtó a hires bycziklista 

a debreczeni sportmann nyomoruságps tanyá­
jára nyílik. A szoba valósággal úgy nóz ki, 
mintha abban éjeli belörök végezték volna 
munkájukat, az egész szoba telve van szét­
hányt levelek és névjegy papírjaival emmiféle 
bútordarab, aminek értéke volna nincs a szo­
bában. Jó előre elszállította azt az érdemes 
fiatal ember, csak a Wertheim kasszát nem 
vitte el, mert valószínűleg ez a nehéz tárgy 
eladása feltűnést keltett volna. A polgári biz­
tos két tanú jelenlétében nyitotta fel a Werthe- 
im kasszát, melynek fiókjában üzleti könyvek, 
és számla csoportok vannak. A belső kasszá­
ban pedig a következő értékpapírok találtat­
tak : 2. darab Tisza bizt. tái taság részvénye 
60 frt értékben Friedmann Ignácz 
nevére és 1. Steinberger Ignácz

nevére voltak kiállítva. Szerencs vi­
déki takarék pénztár 100 Irt értékű, 3 drb 
Friedmann Ábrahám, 4 drb Fri­
edmann Ignácz névre, 3 drb. Fried­
mann Regin nézve, 2 drb. F r i e d m ann 
Izsák, 2 drb Friedmann Lizi s 2 
drb Friedmann Ilermanné nevére 
kiállítva. A szobában nem maradt egyéb egy 
nyomorúságos kinézésű ágy, 3 rozoga szék s 
egy fali tükörnél. Ruha szekrényében 3 ro­
zoga kalap, egy czilinder s minden egyéb a 
minek haszna nincs, találtatott.

A vizsgálat eddigi eredményei.
Az összejött eddigi adatokból meg lett 

állapítva, hogy ifjú F r i e d m a n n Ignác 
a múlt hó elején minden értékesebb ingóságát 
taligára rakta és ismeretlen helyre szállította. 
Ömaga a szombat esti vonattal byciklijél ma­
gával vivo Kassa-Oderbergi vonaton Amerika 
fele vette útját.

A nagyzás s a könyelmü nagylábon élés 
meghozta gyümölcseit. A kevés jövedelemmel 
rendelkező fiatal ember vagyoni viszonyai 
mind ziláltabbak és ziláltabbak lettek adóssága 
kifizetésére kilátása nem volt hitelezői mind 
jobban zaklatlak s a szégyen és a kötelezettsé­
gektől menekülendő. Amerikábaszökötl. Az üzlet 
már szombat óta csukva volt és még ma sem tűnt 
volna fel senkinek, ha őOderbergtől nem küld 
levelet a Frohner szálloda vendéglősének, 
Sternnekés másnap D e u l c h Ede 
kerékpár kereskedőnek. Az ügy a rendőrség 
részéről valószínűleg átadalik a vizsgálóbíró­
nak s a megejtendő nyomozás van hivatva 
megállapilani és kideríteni a bűnös szökés 
okát s a különféle tartozások nagyságát. A 
szobában igen sok ifj. Kölcsey Ákos ez. név­
jegyet leltek s nem lehetetlen, hogy a szép 
reményekre jogosító ifjú uj tartózkodási helyén 
e hangzatos czim és név alatt fog újabb 
babérokat aratói.

Lezuhant hordó,
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, szept. 16.
F. hó 14-én este a Kis-Gsapó utcza 

762 sz. háznál egy 500 literes hordó leeresz­
tésével volt négy napszámos elfoglalva. Alul a 
leeresztési munkát Kovács István nős, 
családos napszámos intézte. Állítólag saját 
hibája következtében a musttal telt hordó a 
leeresztés következtében megugrott 
sKovácsIstván felé zuhant, 
aki ezt észrevette félreugrott s igy szerencsére 
a véletlenség megmentette életét a rögtöni ha­
láltól, azonban mindamellett súlyos sérüléseket 
szenvedett és pedig: a koponya hátsó részén 
a csonthártyáig hatolt sérülés következtében 
két nyílt seb, orrát és egész balarczát össze­
lőne a hordó sót balszemét is majdnem ki­
ütötte. A szerencsétlen ijedtében alsó ajakát 
beharapván alsó fogai azt teljesen átlyukasz- 
tották.

Ezeken a rettentő sérüléseken kívül 
azonban még mellét is összehorzsolta a lezu­
hanó hordó a szerencsétlen embernek, aki 
ekképen sebeiből legfeljebb 25—30 nap alatt 
ha fe'gyógyul hosszú idő alatt egész családja, 
melynek egyedüli támasza kenyeret kereső 
feutartója volt a legnagyobb nyomornak néz 
eléje.

Nagyon szeretnők a szerencsétlen csaiaa 
nyomorát a maga teljességében lefesteni, hogy 
a könyörületes szivek érdeklődését felkeltsük 
iránta, ezt azonban ma még adatok hiányá­
ban nem leheljük.

Ugyanis hallatlan módon úgy a boráé 
tulajdonosa, mint a szerencsétlenség többi 
szándékos avagy véletlen (ki tudná ezt ma 
még ? !) részesei egészen e pillanatig 
késlekedtek, hogy az esetet a rendőrség tu- 
domására juttassák s talán még most is titok- 
ban volna s talán sokáig úgy is maradna, M 
a szerencsétlen Kovács Istvánnak le 
volna pénze orvosságra. Azonban nem toU s 
ezért úgy kívánt nagy fájdalmain segíteni,bogy 
ma d. e. felkerestette dr. Balkáni1
Ede 1. kér. rendőrorvos,
adna neki módot az ingyen leendő gyogí

1897. szeptember 16.
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Dr Balkányi felkereste a beteget 
»elle. ix.,- szörnyű zuzódásait, addig fag-
5 mifazoknak történetét a fentebb leírtak 

•’t pi(5 nem adta.
>l Ennyit sikerült a titokzatos ügyről la­
punk zártáig megtudunnk.

Táviratok.
Lezuhant munkások.

Nagyvárad, szép 16. (Saját tud. táv.) 
N.máradou tegnap d. e. 7 órakor óriási sze- 

.Lilpnség történt. A József utcza sarkán 
f“ai ő i « a z s a g ü g y i palota 
éPitö állványán állt Márkus 
í' Lv Dályi szül. munká- s a felvonó kötelet 
izzatta azonban a pillér keskeny volt, ö 
Le lépett s lezuhant a torony magasságú 
Ydlás szintjéről a főidre, hol feje szétzuzódolt 

P a lótás-futásra figyelmes lett a padlás 
előtti álláson dolgozó K o r b i t a Károly 
kőművesmunkát, el akarta tehát hagyni a 
veszélyes helyet, azonban sietségében megbot­
lott a elszédülvén lebukott. A lába Hozamo­
don ki s megsérült mindkét kezén.

A vizsgálaton megindították, de annyi 
maris latszik, hogy a felelősség a vezetőséget 
terheli.

A czár Rómában.
Hóma. szept. 16 (Saját tud. távirata.) 

Umbertó olasz király Rómában Miklós nagy­
herceggel megállapodott az oro z czár láto­
gatásáénak módozataira nézve.

A liga mozog.
Budapest szept. 16. (A Debr ered. táv.) 

A bukaresti liga összes fiókjaihoz felhívást 
intézeti, amelyben erős akczióra szólítja fe 
éket.

Újdonságok.
* Uj lelkész. Geisztlinger 

Páll a debreczeni ág. hitv. ev. egyháznak hu­
zamosabb idő óta derék s városunkban álta­
lában szeretett segédlelkészét, — mint öröm 
mel értesülünk a soprunmegyei csávái 
ág. hitv. ev. egyház nagy lelkesedéssel egy lián 
gulag lelkészévé választotta. Gratulálunk !

* Helfy Ignácznál. A M.—g. egyik mun 
kilársa tegnap délelőtt meglátogatta Helfy 
Iguaczot Fehérvár i-u ti villájában 
Helfy a hírlapiról ebédlőjében, fején házi 
sapkával, hálókabátban s hogy meg ne hűljön 
lábain takaróval, egy nagy karosszekben ülve 
fogadta. Mikor a hírlapíró hogyléte felől 
tudakozódott, Helfy a következő örvendetes 
választ adta:

— Rendkívül örülök, hogy olyan 
szívesek irántam s annyira érdeklődi ek 
egészségi állapotom felől. Felkérem azon­
ban, hogy ha rólam írnak, igazítsák 
helyre a lapoknak azon téves híveit, 
mintha én ezelőtt hat hónappal kapott 
betegségemből felgyógyultam volna s 
most újólag betegedtem meg. Én ezelőtt, 
a mint önök is tudják, körülbelül hal 
hónappal leltem beteg s azóta szaká­
ll liánul rosszul vagyok. Az ilyen hosszú 
betegségnél azonban, mint az enyém, 
melynél tüdő-, máj- és vesebajok komp­
likáltjának, a betegség állapota nem egy- 
furma. így vagyok én is, néha napokon 
át egészen jól érzem magamat, néha 
pedig állapotom súlyosabbra fordul. Teg­
napelőtt ismét rosszabbra fordult álla­
potom. Hála azonban orvosom dr. M ül 
1 e r tanár önfeláldozó gyógykezelésének 
és nagy tudományának, noha betegsé-

ápolás mellett is, mint a milyenben én 
részesülök, hosszabb idő szükséges

A h rlapiró erre azt jegyezte meg, 
hogy olyan egészséges színben van. mintha 
semmi komolyabb baja nem lenne, — Erre 
H e 1 f y azt felelte, hogy beteg<ége az ar- 
czán egyáltalában nem látszik meg s mikor 
igazán súlyos betegen feküdt is, egészséges 
arezszine akkor is megvolt.

* Eljegyzés. S z a t m á r y János 
városi belső ál alorvos bájos gyámleányzt. 
Führer Amália kisasszonyt eljegyezte 
Komáromy Kálmán zombori kir. tör­
vényszéki jegyző. A szép frigyhez egész váro­
sunk társadalmának jókivánatai fűződnek.

* A főiskola köréből. Fölkéretlünk 
annak kijelentésére, hogy Fel Boldizsár 4 j h 
joghallgatók segítő egyletében nem elnök­
jelölt.

Reformok a postán' A kereskedelmi 
minisztérium po-ta és lávirófőosztályában több 
reform keresztülvitelével foglalkoz ak, melyek­
nek czélja az is, hogy a postaösszekötetést 
még fejlettebbé tegyék ai országban. Első sor­
ban a távirati űrlapoknak hirdetésekre való 
elhasználását tervezik, mi évi 60.000 forinttal 
mel né a táviró bevételeit. A vallaUozó aján- 
attevök ugyanis ingyen szállítanák a szükséges 
űrlapokat is, melyeknek beszerzése eddig 
20.000 frtba került s ezenkívül 40 000 frt hír 
detési dijat biztosítanak, A fiumei posta és 
távirdaigazgatóságnál a hírlapok kézbesítésére 
postás-leányokkal tesznek kísérletet, a biczik- 
lin való kézbesítést pedig nagyobb városok 
területén állandósítani fogják-

* Tizenkét hortobágyi legény Ame­
rikában. Még a múlt évben történt, hogy a 
világ egyik legnagyobb czirkusz társulatának 
tulajdonosa Gerster budapesti-amerikai konzul 
u'ján szerződtetett társulatához két hortobá­
gyi csikóslegényt. A legények annyira beváltak 
hogy — mint nekünk Írják — Buffalo Bill 
a czirkusz tulajdonosa ez év ő zén még 10 
magyar legényt akar szerződtetni. A fiuknak 
nagyon jól megy dolguk, kapnak 40 dollárt 
havonkint s teljes elátist, még szivart s bort 
is, továbbá teljes ruházatot. A napokban Gle- 
velandban tartottak a társulattal előadást s 
roppant nagy nézőközönségük volt. A ma­
gyar legények a nyereg nélkül való futásban 
legelsők voltak s az amerikaiaknak szemők- 
szájok elállóit, mikor a lovaglás! virtusokat 
mutálták be.

Egy vőlegény és egy menyasszony.
Gyulán történt ez a história. A menyasszony 
már asszony is volt egyszer, a vőlegénynek 
még nem volt felesége. Most sem lett, mert a 
menyaszony visszaálmodta magát a múltba és 
megijedt a házasságtól. A vőlegény, aki Csabá­
ról sietett türelmetlen örömmel az esküvőre, 
özvegy lett, mielőtt megházasodott volna. Szép 
menyaszonya elmenekült az esküvő elől s maga 
helyett csak egy sor írást hagyott a bánatos 
vőlegénynek :

- Gyöngének érzem magamat a házas­
ságra. Es a szép menyasszony mégis N.-váradra 
utazott. A vőlegény utína ment. Megkezdődött 
a furcsa hajsza, mert a nő innen is elmenekült 
Becsbe. A vőlegény követte, de itt sem akadt 
menekü'ő menyasszonyara. Az elhagyott ur 
tovább folytatja a hajszát, mert 6 nem érzi 
magát gyöngének a házasságra.

* Á nőipariskolai bizottság gyűlése. 
A debreczeni nőipariskola felügyelő szakimon 
ságának folyó évi szept. hó 16-án d. u. 5 
órakor, az iskola helyiségében gyűlés tart. — 
Tárgyak; Elnöki, igazgatói jelentés. Pénz 
tárnok számadása. Inténzkedés a rajz és el­
méleti tárgyak tanítása felől. Esetleges indít­
ványok.^^ újságíró halála Aradról kap­

tuk a szomorú jelentési, hogy az ottani kór­
házban tüdővészben meghalt Hrabovszky La­
jos az Alföld segédszerkesztője, Hrabovszky 
még csak 23 éves volt s öt év óta működött 

A tehetséges, szorgalmas

kát a szerkesztőségben. Kidőlve, minthogy 
senkije sem volt a kórházba vitték, hol kedden 
kiszenvedett, Több kötet jelent meg tőle szép 
verseit Tempi passali czim alatt adta ki. A 
korán elhunyt jeles ifjú elhunytáról a követ­
kező gyászjelentéseket kaptuk :

Az «Alföld« szerkesztő­
sé g e mély megilletődéssel tudatja, hogy 
belső dolgozótársa hrabovai Hrabovszky Lajos 
f hó 14 éré virradó éjjel, élte 23-ik évében, 
jobb létre szenderült. Az oly korán elhunyt­
nak földi maradványai f hó 15-én dé után 
fél három órakor fognak az a rád megy el kór­
házból őrök nyugalom helyére kisértetni. 
Forrongó tehetség, köliői ihlet, nemes ambi- 
cziók szárnyát szegte az enyészel nemtöje, 
mely elhívta ót körünkből. Áldás emlékere ! 
béke poraira I Arad, 1807 szept 13.

Az aradi hírlapírók igaz gyász- 
szál tudatják, hogy szeretett barátjuk és 
kartársuk Hrabovszky Lajos 
élete 23 évében, hosszas szenvedés után, folyó 
hó 14-én hajnalban meghalt. Kedves halottunk 
e hó 16-én délután fél három órakor temet­
jük az aradmegyeí közkórháziról a róm kath 
szertartás szerint Legyen csöndes az örök 
álma ! Arad, 1897 szeptember 14j

* Az uj fehértói urak. A hazafias pro­
testáns áldozatkészség szép példáját adtak a 
közeli Uj fehértó ref. va lásu birtokosai, kik 
egyházuk felvirágzása érdekeben semmi áldo­
zattól soha vissza nem riadtak. Magyar val­
lásfelekezetük iránt érzett szeretetük újabb 
bizonyságát adták azzal, hogy a felnő szabol si 
egyházmegye küldöttsége előtt kiiteleziíleg el­
vállalták, hogy az ujfehértói református egyház 
által fenntartóit magyar iskolába járó szegény 
tanköteles gyermekekért a tandíjat ők fogjak 
fizetni. Ezen úgy hazafias, mint magyar fele­
kezeti szempontból oly nemes elhatározás kell 
hogy e lapok olvasói elismerését keltse fel 
Azon lelkes birtokosok, akikben e nemes el­
határozás megfogamzott és akik ennek keresz­
tülvitelére anyagi áldozattal vállalkoztakGencsy 
S. Szunyogh István, ifj. és idősb Szunyogh 
Bertalan, Mezőssy Béla, Csajkos Gyula, Erdődy 
András és Mik'ós, Kalmánczhey Móricz és 
László Imre földbirtokos urak. De kivaló elis­
merés illeti rajtuk kívül Ujfalussy Béla egy­
házmegyei kiküldött urat, aki általánosan ismert 
buzgóságával s bölcs tapintatával lényegesen 
befolyt a fentebb jelzett üdvös elhatározás ke­
letkezésére.

* Bucsunyilatkozat. Mindazoktól, a 
kiktől hirtelen történt elutazásom miatt nem 
tudtam búcsút venni, de a kik erre reflek­
táltak volna, ez utón mondok szívélyes Isten- 
hozzádot. Akinek úgy tetszik, fiát tartson meg 
jó emlékezetében. Debreczen, 1897. szept. 19; 
Szathmáry Zoltán, hirlap-ró.

* Angelotti búcsúja. Nagyérdemű kö­
zönség! három és félhavi itt időzesem alkalmával 
Debreczen sz. kir. város nemes közönsége 
osztatlan pártfogasában részesültem igyeke­
zetem megtalálta a kellő méltárylást és mű­
vészeim hálatelt szívvel távoztak, én magam 
nem találok elég szót arra, hogy a nagyér­
demű közönségnek meghálálhassam jóságos 
pártolását; távozásom alkalmából azonban 
kedves kötelességemnek tartom ezen az utón 
legmélyebb köszönetemet kifejezni és arra 
kérem a nagyérdemű közönséget, tartsanak 
meg továbbra is jó emlékezetükben, valamint 
én se szűnöm meg mindenkor örömmel az én 
jó debreczeni közönségemre gondolni. Áldja 
meg a jó Isten Önöket és vegyék szívesen 
»Isten hozzád» köszönésemet. — Még köszö­
netemet kell kifejeznem ez utón Debreczen 
sz. kir. város tek. főkapitányságának, vala­
mint az igen tisztelt sajtónak, szives támnga- 
tásért. Isten Önökkel! Mély tisztelettel: Ange­
lotti Vilmos, igazgató.

jyabb fordulattól nemiéi- 
h e t e k. Abba azonban, hogy egészsé­
gül teljesen helyre álljon, még ilyen

fiatalKem *8en súlyos természetű, k o m o- ™ ber^htláía általános feltűnést "keltett. Arad
derék társadalma a tavasszal közköltségen 
küldte őt Lussinba tüdőjének gyógyítása vé­
gett. Megtérve, egész szombatig rótta a mun-

Kommunista állam Brazíliában.
Irta: Z. A. G

A brazillal monarchiáié és kommunis­
ták által a Rio de Janeiroban uralkodó köz- 
társaságiak ellen folytatott élet-h dalharczról a 
világ vajmi keveset tudott eddig.

Megdöbbentő részleteket közöl most erről 
a táviró.

1897. szeptember 16.
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A közönség eddig nem is sejtette, hogy 
Lykurgosz ó-kori államénak mintájára modern 
kommunista állam keletkezeti a Mindszentek 
öblének partvidékére! határos hegyek közt. 
Csak most, mikor az uj állam véres diadalo­
kat arat a kormánycsapatai felett, mikor a 
vereségek hire a fővárost színié lángba borí­
totta, most szivárognak ki a tize iket éve 
fennálló állam történelmének összefüggő rész­
letei.

Mesével határos az, a hogy llahia lario- 
mányban, a tropikus égüv alatt, a legbujább 
őstermészet ölében az uj társadalom meg­
lakolt.

Negyedszázada lehet már annak, hogy 
Antonio Maciéi, egy dúsgazdag földbirtokos 
megnősüli. Házassága szerelmi frigy volt és 
felesége sohasem adott neki okot panaszra. 
Maciéi anyja szerencsétlenségükre olyan asz- 
szony volt, akire teljesen ráillett a gonosz 
anyósnak közkeletű fogalma.

Rajongásig szere'te liát és gyötrelem 
volt reá nézve, hogy fia szeleteiében menyé­
vel kellett osztoznia. Féltékeny lett a fiatal 
asszonyra és elhatározta, hogy elidegeníti fiát 
tőle. Maciéi a legjobb emberek közé tartozol1, 
de örökölle csaladja izzó szenvedélyességét. 
Férfi rokonai Csaknem kivétel nélkül erősza­
kos halállal múllak ki s az 6 ereiben ugyan­
az a vér lüktetett, mint szókéban Erre ala­
pitól ta anyja is pokoli tervét.

A szerelmes férjet könnyű volt jgyana- 
kodóvá tenni » mikor már eléggé megmérgezte 
fia lelkét besugásaival, elbí1 ette vele, hogy 
esténként, mikor Maciéi bejárja birtokát, a 
felesége egy férfi látogatását szokta fogadni. 
— Az öreg asszony megígérte, hogy pár nap 
alatt bizonyítékokat szerez a nő hűtlensé­
géről.

Maciellel felfordult a világ. Hinnie kellett 
anyjának, kinek rajongó szeretőiéről meg volt 
győződve s mikor a természetellenes asszony 
értesítette, hogy aznap este személyesen meg 
bizonyosodhatik gyalázatáról, a boldogtalan 
férj szive meg voll ölve. —■ Nem szólt még 
anyjának sem, hanem a szokott időben kilo­
vagolt, de már nehány perez múlva lesben 
állt egy sűrűségben, amely mellett a házba 
lépőnek elkellett haladnia.

S amint a szürkület beállott, valóban 
úgy látta, hogy egy sóét alak suhan el mel­
lette. — A látogatón hosszú köpeny volt s a 
melyen homlokába húzott kalap ól Maciéi nem 
vehette ki arezvonásait. Nesztelenül utána lo- 
pód/.otl a bokrok közt, Vetélytársa a házba 
lépett. Must mar vége volt minden kétségnek.

S inle eszét vesztve rohant ő is a házba 
s mielőtt a látogató a zajra visszafordulhatott 
volna, Maciéi tőre hátulról a szivét járta ke- 
re»ziitl. Becsületének elrablója elvet:« bünte­
tését. Mu.-t a másik bűnösre került a sor. A 
dühöngő szinte beszakitotta az ajtókat, amin 
a szobákon átszaladt.Szt-p ifjú neje egy lámpa 
világánál olvasott és caodálno/.va p Hántolt 
f-d a zajra, de már nem volt ideje kiáltani, 
Maciéi szapora döfései megölték a szeren­
csétlent.

A borzasztó jelenet nem eshetett meg 
csöndben s csakhamar betódult a cselédség. 
A jajveszékelőknek Macid vérfagyasztó nyu­
galommal adta ki a rendeletet, hogy a két 
halottat terítsék ki valamelyik szobában. De 
még előbb tudni akarta, hogy ki voll incggya- 
lazója. Kiment, hátra fordította az arezra 
borult halottat, fölemelte kalapját és mintha 
villám sújtotta v o I 11 a, üsszero- 
B j ott.

A halott saját édes anyja volt, a ki fék­
telen gyű öleiében ezt az eszeveszett tervet 
tatába ki menye megrontására.

Rio de Janeiro népe még soha hasonló 
végtárgyalást nem látott. Közönség és bírák 
egyenlő szánalommal tekintettek a boldogtalan 
vadai tva s az ügyész maga is melyen meg­
rendülve kerte a törvényszéket, hogy mert 
hünto.ősének mégis ke l lenni, a lehelő leg­
enyhébbül szabjak ki a kétszeres gyilkosra. 
Mseié t 5 esztendőre ítélték el s ebből is a 
nemesszivii és fenkólt gondolkodású dom Pedro 
esászát ..vet elengedett

Kgv évvel elite t lés ■ után Maciéi szabad 
volt. A hói tűnheti sokat sírt és egyedü l vi­

gaszát a vallásban kereste. Lelke egészen 
átalakult, mikor elhagyta börtönét. Pénzzé 
tette egész vagyonát és Bahia tartomány 
belsejébe költözött, ahol a rengetegben nagy 
terüle'et szerzett meg es Cauadas városát 
alapította. Bibliai életmódot folytatott. Nem 
volt szűkölködő, a kin nem segített, nem volt 
szegény, a ki hiába fordult hozzá és nem volt 
beteg, a kit nem ápolt és gyógyított. Évek 
hosszú során át sokan telepedtek le birtokán 
rs mikor hire terjedt, hogy a szent életű 
remete minden jövedelmét megosztja mun­
kásaival, a bevándorlás mind nagyobb mérve­
ket öltött s a környék népe jól tevőjét már 
nem is nevén nevezte, hanem a Conseilheiro 
szép nevet adta neki, amely tanácsadót jelent. 
Maciéi szívesen fogadott mindenkit.A menekülő 
bűnös, a szökevény rabszolga, a tikkadt ván­
dor, a tnunkakereső szegény egyenlőkép ott­
honra leltek nála és mert szigorúan keresztül 
vitte az egyenlő munka és egyenlő jutalom 
elvét, kis államában a boldogság ütötte föl 
tanyáját.

Dom Pedro császár, a kit bölcsnek is 
neveztek, érdekkel szemlélte a szorgalmas, 
derék emberekből álló kommunista társadalom 
fejlődését, de a mint öt e űzték,az uj kormány 
ellenséges álláspontra helyezkedatt.A császárság 
valóban szabadabb államtorma volt és nem 
lehet tagadni, hogy a delamerikai államok 
nem egyebek a köztársaság álarcza alá bujt 
legvadabb és legvérengzőbb partzsarnokság 
tűzhelyeinél, a melyeknél merő csúfság a 
szabadság, egyenlőség és testvériség hármas 
jelszava s a melyeknek történelme nem áll 
egyébből az uralomra vergődő pártok kö­
nyörtelen gyilkosságainak végtelen sorozatá­
nál.

A császárság megbuktató!, a mint rá­
értek, rögtön ki is nyújtották kezüket Maciéi 
virágzó kis államára. Kormányzóul egy tábor­
nokot akartak kikü deni, a kivel azutan min­
denféle végrehajtó, adószedő, rendőr és ka­
tonaság, a czivilizáczió eme korszerű képviselői 
vonultak volna be Canudasb 1, a hol mind­
ezekre épen semmi szükség nem volt s a hol 
épen ezért az összes férfi lakosság fegyvert 
fogott a közeledő köztársaságiak ellen. Maciéi 
csak az adófizetésbe és közös veszély esetén 
az aránylagos védkötelezetUégbe volt hajlandó 
beleegyezni, ellenben határozottan megtagadta 
a hivatalnokok és katonák bebocsátását, mert 
az ő embereik polgárt kötelességből és 
mintaszerűen működtek, a rendőri és katonai 
szolgálatot pedig a körülményekhez képes 
szintén a polgárság látta el fölváltva.

Rio der Jsnoiroban félvállról vették a 
kommunistákat, a kiket azzal is vádollak,hogy 
tulajdonkép a monarchisták szövetségesei és 
kiküldtek ellenük erős csapat élén Moreira 
Cézár és Tamarinds ezredeseket. Da a jám­
bor ültetvényesek hősöknek bizonyultak. A két 
ezredes, majdnem valamennyi tiszt és sok 
közember elesett, a tüzérséget lemészárolták 9 
négy Krupp-ágyu és az egész lőszerkészlet a 
fanatikusok kezébe esett. Így nevezik ugyan­
is a köztársaság hívei Conseilheiro népét.

A vereség Inra borzasztó hatást lett a 
fővárosban. A fektelen tömeg megrohanta a 
Gazella de Tarde, a Liberdade Apostolo mo­
rtal chista lapok szerkesztőségét, földig rom­
bolta és azután felgyújtotta a romokat, sőt 
másnap Gentil ezredest, a Liberdada szerkesz­
tőjét a lóvonaton két revorverlövéssel meggyil­
koltál;.

A kormány pedig a helyett, hogy a ren- 
I t helyreállította volna, egy heti gyászt ren­

delt el Moreira ezredesén. Még a Jurnal de 
Cominercio-l, a 1 -gtekintélyesebb lapot is őri­
zet alá kellett venni a nép dühe ellen, mert a 
nép ezt hisszi, hogy minden kereskedő mo- 
narchista,

A vereség hatása még egyébben is nyil­
vánult, a mi a nép elkeseredései részben meg 
magyarázza. Februárban, a canudasi csata 
idején, Brazília liiiele különben sem ért so­
ka1, de a csata uán egy font sterling ára 8 
milreisról 3l-ro szökött s az összes kereske­
delmi ezikkek ára rohamosan emelkedeü, úgy 
hogy a keresked ivilág általános mészárlástól' 
tartott, a mi azonban szerencsére nem követ­
kezel! be.

A kormány ebből a vereségből nem ... 
a tanúságot vonta le, hogy , senkinek 
vétő ültetvényeseket nem szabad bántalmaz 
nia, hanem Arthur Oscar tábornok vezet« 
alatt még erősebb hadosztályt küldött ki c 
nadus elfoglalására. Ez a sereg 7000 emberből 
állt, de a legújabb hírek szerint Conseilheiro 
15.000 főnyi seregével megismételte az eddi» 
páratlan tréfát, a mit Hunyadi Mátyás követet 
el az őt Boroszlóban ostromló lengyel ki. 
rálylyal.

A köztársaságiaiak ugyanis körülvették 
Canudast, de bevenni nem bírták, daczára 
annak, hogy 1300 halottat és 2000 sebesültet 
veszítettek. Már most örömest visszavonulná­
nak, de a környező magaslatokat Conseilheire 
seregei tar'ják megszállva, amelyek minden 
élelmi- és lőszert elfoglalnak, úgy, hogy Art­
hur Oszkár tábornok, az ostromló, kénytelen 
lesz megadni magát az ostromlott Conseilheiro- 
nak, mint Ulászló egykor békéért könyörgött 
az ostromlott Mátyás királynak.

A kormány pedig fejvesztve kapkod 
jobbra-balra és nem képes újabb seredet föl- 
szerelni, minek következtében valószínű, hogy 
a Bahia belsejében alakult kommunista allam 
tovább fog virulni legalább Conseilheiro halá­
láig. mint a modern történelemnek egyik leg­
érdekesebb jelensége.

Magyarország vendégéről,
Debrecien, szept. 16.

Vilmos császár szivarkáji, 
A »Kölnische Zeitung«-nak Grosskarbenben a 
hó 8-án megtartott hadgyakorlatokról szóló 
jelentéséből következő érdekes részlelet vesz- 
szük: »A császárnak, ki szivarkáját szívta,
jelentették hogy a császárné megérkezett. — 
Vilmos császár neje kocsija elé lovagolt él 
üdvözölte Margherita királynőt és a császár 
nőt. Midőn ő felsége a koc.i mellett lovagolva 
a császári kocsi felállítását rendezte, a suli 
szvz bámuló egyike nein ügyelve az óriási 
sárra, megbotlott és épen a császár előtt el­
esett arczczal a pocsolyába. Midőn ebből az 
iszapfürdőből fellapászkodoíi, inkább egy ván­
dorló sárhalomhoz hasonlítóit, mint emberhez. 
Maga is nevetett ügyetlenségén, felemelt ka­
rokkal szaladt el és a tragikomikus képen a 
császárnak is nevetnie kellett. Mielőtt a csá­
szár a fejedelem asszonyok elé lovagolt, szi- 
varkájának végét eldobta. A körülötte állók, 
mint a vadak rohantak arra és egy paraszt 
volt oly szerencsés a szivarvéget megkaphatni. 
Az odaszaladt angolok egyikének sikerült a 
szivarvágót egynéhány aranyért megvásárolni.

Királyi vér. Max Müller, a hírne­
ves oxfordi tudós »Royalties« c.ritn alatt a 
Cosmopolisban érdekes emlékeket tesz közzé, 
melyek egy részé m igas vendégünkről II. Vil 
mos német császárról szól, amikor még her- 
czeg volt. Édes apjáról, a korán elhunyt III. 
Frigyesről is elmond egyet-mast, aki akkor 
inog trónörökös volt. — Mikor a trónörökös 
fiával meg a walesi herczeggel meglátogatta a 
tanintézetemet, három serleg Ale-t tettein elé­
jük, melyet az egyetemben főztek s a mely 
kitűnő voltáról ismeretes, magam pedig szin­
tén serleget kaptam fel és három jövendőbei 
császár egészségére ürítettem. A kortmaher- 
czeg nem értette meg a tósztut és kérdezte, 
kit gondol ön bárom császár alatt? A jöven­
dőbeli német császárt — feleltem — a jöven­
dőbeli indiai császárt (a walesi herczeget) és 
aztán sok, sok esztendő múlva a harmadik 
német császárt (II Vilmos). A koronáimra zeg 
mosolygott de aztán csakhamar elkomo yodott 
es észrevettem, hogy kellemetlen búrt penget­
tem meg. Sajátságos, vegys érzelmű termé­
szete volt, Vilmos herezog, a mostani császár 
igen meg volt elégedve mindazzal, amit látott 
és tapasztalt Oxfordban.

Élénken kivauta, hogy egy-két féléve 
ott tölthessen, de Berlinben akkor már annyira 
tartottak az angol befolyástól, hogy c“ll| 
nem lett semmi sem. Egy nehány hölgy r'1 
akarta beszélni s a vita után azt mon‘ je­
néként tiszta német diáknyelven : »Egész e -

1897. S3

leniben nem d 
másik Royaltie 
Holland királyi 
tehetség volt s 
volt elragadna 
az angol lapok 
érdekében érte 
volt, semhogy 1 
az. angol udvar 
lóbb híres férfi 
sokat' Mindenk 
hiányzott. Bizlc 
mondja valaki, 
rembe és a kir 
alig voit képes 
költőből Mindé 
Madame I vagy 
kérdésre azt fe 
lógnak mindké 
mondani. Aztán 
mondotta : »Ki' 
fecsegők közül 
mellé.« Max Mi 
meg Dom Pedrt 
a szanszkrit n> 
király sóhajtvi 
szanszkrittal fo{ 
brazíliai esászái 
kell uralkodnia, 

hogy Dobles
maradt sokáig

Vilmos 
országi) an 
gyón kalandos ( 
szerint Vilmos 1 
kormány tudtáv 
a német c-ászát 
kormányt utazá: 
azt hitték, hogy 
fokhoz utazott, ] 
de Hadéban tan 
Versailles! kiäliil 
a világ fővárosa 
kertben fölismer 
császár e miatt 
kodását megröv; 
amely a császár 
letartóztatta a p 
elutazásáig fogy;

A
zése, M 
burghan
chenből, 
hozatni a
együttvév 
markát. 1 

m-lyeket 
amikor n 
pompásan 
dószoba,
stb, A do
'* várinál 
előszerel e 
ítizti szó 
manijei k 
a szobaki 
kor. A sz 
terniekber 
Napoleon 
keleües b 
lakoma ai 
két több

KUZi

!' V ' - , , ' ■:



V ;.^gv*.

.i-i. ' '. *■* .v:v;:. ":*

H'Si.

3»m»i ~ff«i—sarg:

WWrtisyi'.

1897. szeptember 16.

leniben nem döngettem el annyira « Aztán egy 
mäsik Royaltie re kerül a sor. — Az elhunyt 
Holland királynő — beszéli Müller — magas 
tebelsrg volt s társaságban mindenkit képes 
volt elragadni.Gyakran jött át Angliába s mint 
az angol lapok akkor Írták,hogy Hí. Napoleon 
érdekében értekezzék. Hanem sokkal okosabb 
roll semhogy ilyen szerepre vállalkozott volna 
az angol udvarnál. Egyszer magához hívatott 
lőbb hires férfit, Tennysont, Hiadeyt és má­
tokat’ Mindenki együtt volt már,csak Tennyson 
hiányzott. Biztosan eltévedt a folyosókon — 
mondja valaki. És úgy voll, behozták a te­
rembe és a királynő mellé ültelték.Ez azonban 
tlig voit képes egy szót kihúzni a hírneves 
költőből Minden kérdésre csak azt felelte Oui, 
Madame ! vagy Non, Madame ! Végre egy 
kérdésre azt felelte : Mad íme, ennek a do­
lognak mindkét oldaláról igen sokat lehetne 
mondani. Aztán mikor velünk volt együtt, az' 
mondotta : »Kívántam volna, hogy közületek 
feesegők közül ültessenek valakit a királynő 
mellé,* Máz Műdért egymás után látogatták 
meg Dom Pedro és II. Ószkár. Mindkettővel 
a szanszkrit nyelvekről értekezett.Oszkár svéd 
király sóhajtva mondotta : »Nem érek rá 
szanszkrittal foglalkozni ; könnyű a boldog 
brazíliai császárnak — neki csak egy népen 
kell uralkodnia, nekem pedig kettőn*. Ismere­
tes, hogy Dob Pedronak az egy népe seri 
maradt sokáig malma alatt.

Vilmos császár Franczia 
országban. A brüsszeli Etoile Beige na­
gyon kalandos dolgot mond el olvasóinak. E 
szerint Vilmos császár 1889-ben a franczia 
kormány tudtával Parisban volt, sőt mi több, 
a német c ászár előre értesítene a franczia 
kormányt utazási szándékáról Németországban 
azt hitték, hogy a nemei császár az északi 
fokhoz utazott, pedig valójában a párisi Hotel 
de Badeban tartózkodott. — Meglátogatta a 
Versailles! kiállítást és két hetet szándékozol! 
a világ fővárosában tölteni, de a Tuilleria 
kertben fölismerte egy porosz katonatiszt s a 
császár e miatt kénytelen volt párisi tartóz­
kodását megrövidíteni. A párisi rendőrség — 
amely a császárt mindenüvé követte,egyszerűen 
letartóztatta a porosz katonatisztet és a császár 
elutazásáig fogva tartotta.

A német császár berende­
zése. Mikor Vilmos császár és neje YVürz- 
burgban időztek, a szükséges bútorokat Mün­
chenből, Bayreuthból és Ansbachból kellett 
hozatni az ottani kastélyokból. Ezek a bútorok 
cgpiltvéve, mint mondják, megérik a 40.0000 
markát. A császár azokban a szobákban lakott 
m beket azelőtt 1. Lajos bajor király használt 
amikor míg trónörökös volt. Hat különösen 
pompásan berendezett terem ez és pedig loga- 
oszoba, dolgozószoba, hálószoba, öltöző stb.

: ■ dolgozószoba íróasztalán még ludtollak 
'annak, milyenekkel a császár különös 
szoreietiel szokott dolgozni, a közős r-g- 

J'u sz,„ . a császár és császárné apperte- 
lJet között fekszik. A bajor régens azokban

egy e tekintetben legközelebb előfordult eset 
mutatja, hogy egy élelmiszer-törvény igen 
élénkén érzett hézagot pótolna. Addig is azon­
ban, még ez irányban a megfelelő törvény­
hozási intézkedés meghozható lesz, a földmi- 
velésügyi miniszter tárgyalásokat indított meg 
az iránt, hogy a meglevő törvény hatáfya, az 
ebben foglalt felhatalmazás alapjan, a fogyasztó 
közönség érdekeinek megóvása szempontjából 
rendeleti utón kiterjesztessék mindazon főbb 
b eírni czikkekre, melyek ál alában mezőgaz­
dasági terményeket képeznek vagy ilyenekből 
állíttatnak elő.

Sertésvásár.
szept. 15.

Kőbányai sertéspiaca. Szerbiai : Nehé) 
páronkint 320 kilogrammon felüli sulybanz 
56—55 krajezárig, közép (páronkint 250— 
260 kilogramm súlyban) 53—54 krajezár 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő 
súlyban) 52—53 krajc árig.

Sertéslétszám: 1897. évi szept. 13-ik
napján volt készlet 28.805 darab, 1897 szept 
hónap 14-ik felhajtatott 211 drb, 1897 szept 
hónap 14-ik napján elszánhatott 403 darab 
1897 szept. hónap 15—ik napjára maradt 
készletben 28.613 drb. A bízott sertés üzlet 
ráuyzata élénk.

Budapesti gabonatőzsde
szept. 15

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

#> -i.i , —.. uujui i ogouo iicwnuni)
ko/ a , .an lakotl, ahol bölcsője állt valami- 

szílí’z, k,rá>y az úgynevezett Gobelm- 
, en kikult, mig a würtemborgi király a 

ke'fio0'! sz°ki*kat foglalta el, melyek ragyogó 
lakom.3 k‘'r'>n,iczésük állal tűnnek ki. A disz­
ken'ki ara'ly UH ezüsl feltétjeit és a toritéke- 

u ‘ mmt egy millió márkára becsülték.

közgazdaság.
é, C1nr?cí°®?:zdasagi termények, termékek 
szóló i*öXIhamisításának tilalmazásáról
mezőg.zúL, ■ , ' t-cz- e,liő »orban a hazai 
íllltotl frhl gl, l,(inne“yeket és az ebből elő- 
taisitá. „||„ é e*mi csikkekkel kívánja a ha- 
bxativp tni oltal°mban részesíteni, mi célból 
anvacnkai'ir" ó“ , mindazon terményeket és 
védelemi,,,’ mo ',ekul elsősorban kíván ezen 
szerek i»,” .rilazes'teni. Ennélfogva az élelmi- 
fiit nevn Jclenlckeny sorozata és ezek kö- 
^övetPii ! e,en. a k'ivö éa kávépótlékok ellen 
«lau ef |d5,“1«!?«°k ezen törvény

szerint meg nem
hatálya 

torolhatok s

B u « a j kilós 1 Ar 100 klg. kiló
Bánsági ó 76 —.00----- .00 80

77 —.00 —.00 81
78 —.60 —.00 82

Tiszavidóki 79 —.00-----.00
76 12 25 12.85 80
77 12*40 12.45 81

Pestvidéki 78 12-50 — 12.55 82
79 12.65 12 65
79 12,60 13 30 80

r ebérmegvei ó 76 12.20 —12'40 81
78 12-35 12'5 82
79 12.45 — 12.60

Bácskai 76 12.55- 12 35 80
12.20—12.45 81

78 12.40.-12 50 82
Észak magy 79 --.----- tt— —

78 -.-------- 80
79 81

13.65—12.70

12.70-12/75
12.60-12,6

Mm. hekt.-ben Ár kilogram
Rozs elsőrendű 

másodrendű 
Árpa takarmánynak > 

<> égetni való —
» serfőzdéi------

Zab--------------- u,
Tengeri bánsági — uj 

» más nemű
Repcze bánsági

70—72 8.40 8.50_ 8 80 8 85
60—62 6.15 (5.40
62—64 6.60 7.30
61—66 8.— 10.00
89—41 6.80 6.50

4.95 *).50

12*20 13.00
— —

CSARNOK.

A jövő reménye.
(Életkép a szabadságharcz idejéből.)

Irta : Somodi József. 17.

A becsületes csizmadia mester feleségé­
nek lassanként lecsöndesült haragja, miután 
Mariska vele közönyös dolgokról kezdett be­
szólni. Most aztán Mariskának előbbi köszö­
netére válaszolt.

•— Mondom : nem érdemiek köszönetét. 
Andor érdemelte azt ki a fővezértől a kor­
mányzótól . , . Mert a kinek a szive olyan 
nemes és bátor, mint az övé : hát édes lelkem 
az olyan emberért én akár a tüzbe is elmen­
nék. No várj, te byéna ! . . .

— Lassabban . . . lassabban ! Hátha va­
lami spiczli meghallja : tüstént följelent ben- 
nünKet s a mit nagy nehezen megnyertem, azt 
is elvesztem.

— Hát mégis mivel bocsátott cl ?
— Azt mondta, hogy megkegyelmezz An­

dornak . . .
— ügy bál örülj, édes angyalom.
— Az ám. Csakhogy a kegyelmezés is 

büntetés.
— Nem értem

— Majd megérti néni tiz év múlva.
— Hogy-hogy ?

Hát úgy, bogy tiz évig maradok én 
még a néni házoknál.

— No, most meg éppen nem tudok el­
menni a te beszédeden.

— Hát még se érti a néni ?
— Nem bizony. Hiszen még Tamás se­

tudná elgondolni »zt az ő bölcs eszével.
Hát . . . Hál. Nagy mérgesen azt 

mondta ez a nagy hatalmú ur, hogy megke- 
gyi Imez Andornak — — — tiz évi várfog­
sággal.

- Micsoda ? . . , Hogy tiz évig ne lásd 
ne öleld őt? Hogy tiz évig hordozd a pártát ? 
Hogy én tiz évig készüljek a ti esküvőtökre ? 
Azt nem kívánhatja se Isten, se ember. —- 
Megyek rögtön. Majd megmutatom éu, . . . 
hogy . . .

— Kedves, kedves néni 1 Az Istenért 
csendesüljön ! A világért el ne menjen hozzá. 
Mert ha a kegyelmes ur megharagszik : még a 
kedves bácsit, meg a nénit is felakasztatja ! 
Én azutan . . !

— M.t ? ! Engem felakasztat ? !
S mintha Szilágyi Erzsébet szelleme tá­

madt volna fel Magyar! Tamás uram feleségé­
nek a szivében : kikiált férjének :

—- Tamás I Tamás ! Add ide gyorsan a 
kifényesített kardot. Szoknyám alá rejtem s 
megyek egyenesen.

A férj, ki a műhelyből halig dia a neje 
és a fogadott leánya közölt lefolyt eme pár­
beszédet s a kinek a melle, csak úgy emel­
kedett annak hallatára, hogy milyen bátor szi- 
vü felesége van ő neki: örömében berohant a 
beszélőkhöz s össze-vissza csókolta nejét.

— Bizony nagy Magyarországnak nincs 
több ilyen lelkes, magyar asszonya, mint te 
vagy édes párom. Jöjj, hadd csókoljalak meg 
még egyszer — ezerszer.

Lelkesültségében még Mariskát is meg­
csókolta.

— Kedves kisasszony 1 Bocsássa meg 
férjemnek ezt az illetlenséget.

—- Csak nem gondo ja talán kedves néni, 
hogy egy csókért a bácsira haragszom ? Is­
ten ments ! Hiszen ha ő hazajön : a mit tiz 
év alatt elmulasztottam : én fogom rajta forró 
csókkal kipótolni. S akkor aztán a kedves 
bác-i úgy se csókolhat meg többé.

—■ Most pedig asszony ! mondá szigorúan 
a férj, menj egyenesen a konyhába. A rántá­
sod inár ugyis oda égett. Bízd rám. Majd 
elvégzem én a kegyelmes úrral ezt a dolgot. 
Mert tiz évi várfogság is nagyon sok. Andor­
nak szabadnak kell lenni.

A feleség — akerva nem akarva — meg­
hajolt a férj parancsa előtt.

Hanem Magyari Tamás uramat sok 
sürgetése daczára sem eresztették be a ke 
gyelmes úrhoz, miután nagyon sok volt a 
kérelmező, akik között Haynau — természete­
sen — sorrendet tartott. S mire rákerült a 
sor, már akkor az élethalál ura, az »átkoi 
fölhatalmazás«-tól (a mint maga mondta) 
legk, gyelmesebben fölmentetett.

*

Az olaszok szép verőfényes hazájába 
vagyunk.

Bár jóval később, mint Magyarországon 
de végre itt is feltüzelte a kedélyeket a sza­
badság minden éltető szelleme.

A meredek begyeken . . a fűtől, virág­
tól illatos mezőkön ... a gazdagoknál és a 
szegényeknél ... sőt még az egyszerű mezei 
pásztorok között is c ak egy név futotta át 
villámként Olaszországot :

»Éljen Garibaldi!«

A halhatatlan »ezer* olasz hősök között 
ott küzd a megmenekült harmincz honvéd is. 
Ha imádott hazájukért nem villogtathatták 
kardjaikat : kezdenek ott s azon nemzetért, 
melyn-k zászlójára bűbájos olasz hölgyek hi- 
mézték eme bárom testvérangyal nevét : 

»Szabadság*, »Testvériség*, »Egyenlőség !«
Folyt küv.
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Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben, föpostával szemben.
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Dr. Szotyori Nagy Kálmán
orvos, sebésztudor, szülész.

DEBRECZEN Egyháztér 338. sz.

Rendel: í lit
Csütörtökön (I. u. szegényeknek ingyen.

BCr- Telefon 231. szám. •*

HOFFMANN és KRONOVITZ
KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

DEBRECZEN, tőpiacz, a tópostával szemben
mindenféle

Levélboritékok
a következő olcsó árban kaphatók :

1000 pld 
írt kr

44 H2. Jó, zöldes levélboriték czéguyomással 2 - 
44 V2. Jó, szürke „ »
44 BB. Jó. kékesszürke „ .. .

144 GFL. Erős, reczézett világos old levélbori- 
ték czégnyomássul — — " “

144 LGL. Erős. narancssárga levélboriték ezég-
nyomással — — ~

44 AM. Erős, szürke levélboriték ezégnyom. 2.40 
44 Alt. Erős. világos szürke levélboriték ezég- 

nyomással — ’ “
I4~i JEl). Erős, kékes szürke levélboriték czeg- 

nvomással — — ,
44 OGS. Erős, sárga levélboriték czng- 

nyomással — — — ~ ~ . “
44 RG. Igen ju világos kék. eres levélboriték 

czégnyomá^al — — ,—..77
44 GK. Igen jó erős kékes eres levélboriték

czégnyomással — —
44 AF. Finom vil. sárga levélboriték ezégnyom.

Jute S. Erős jutte boríték czégnyomással —
244 A Cellulose ig-n erős Ccllulos sárga levél­

boriték czégnyomással —
244 CG. Cellulose. Igen erős Cellulos világos 

hamuszin levélboriték czégnyomással —
44 I). Cellulose. Igen erős Cellulos világos zöld 

levélboriték czégnyomással — —
144 BB. L gfinoimibb fehér levélbor. ezégnyom.
]3. 4C » fehér okmány leW lboriték

czégnyomással — — 7“ "7~
40 P. Erős barna okmány levélboriték czég­

nyomással — — — — "
41 Patent Erős barna nagyobb okmány levél

bor.tők czégnyomással — — — 9 50 —
Erős szürke okmány levélboriték czég­
nyomással — — — — — —. — 3.80

91 AV. Na y Extra vastag patron levélboriték
czégnyomással — — — — — — 9.50

Egyébb nyomtatványokat hasonló o lesó 
árakban készítünk el.

Irodai papírok-
rendkívüli olcsó árban kaphatók :

Lilog. Nagyság iv
kr.

10 Finom simított fogalmazó
papír, középerős . . . 34+42 24

1 ! Finom simított fogalma ó
papír, erős . . . 343 42 29

„ gs. 10 Finom kék simított fogal­
mazó papír, középerős 343 42 30

0 gs-12 Finom kék simított fo­
galmazó papír, erős . 313 42 34

10 FinOiii fehér iro­
dai papír, középerős < l *

12 Finom simitott fehér iro­
dai papír, erős . . 31*42 50

, 1 1 Finom simított fehér iro­
dai papír, igen erős . 34112 60

, l(í Finom simitott fehér iro­
dai pipir, vastag . . . 313 42 75

1 C< Legfinomabb feliér mi-
nister-papir................... 34 \ 42 1.-—

stb.. stb., stb.

A liszt olcsóbb lett!!!

2.70

2.70

450 

3 —

m
lOc=:=p=3
£5

Gazdasszonyok és kereskedők figyelmébe!
A BARCSAI-fóle homokkerti gőzmalomban

— naponta frissen őrölt,
kitűnő minőségű és olcsó

búza és rozs liszt, tengeri és árpa dara,
valamint

rozs, búza és kétszeres korpa,
MR" úgy kicsinyben, mint zsákonként kapható.

I Kiszolgálás kora reggeltől késő estig.

Keszler Ä. műszerész,
DEBRECZEN, a kereskedelmi akadémia épületében.

Eredeti amerikai varrógépek,

;mgol és német kerékpár legnagyobb raktára.
Mindenféle gép- és Biczikli részek legolcsóbban 

csakis nálam kaphatók, valamint mindennemű javítá­
sokat műszerész műhelyemben ponto-an mér 
sékelt Arak mellett készítek.

Varrógépek, kerékpárok, írógépek, orvosi 
műszerek, fog-furógépek, vilanygépeket, mülábakat es
mindenféle testhordó készülékeket mérték után ké­
szítek és javítok. —_—

C' V Az első egyedül i varrógép- és kerékpár- 
15 * műszerész javítómühelye törvényes ipar­

ral egv^dü1 Debreczenben.

Az Eperjesi Népbank kályhagyára
ajánlja tiszta fehér és teljesen tűzálló anyagból 
köszüit fehér, továbbá színes, német, chamiis- és 

majolika

cser épkáljfháit
valamint díszes kandallóit, kandallós kályháit 
és takarék-tűzhelyeit melyek ez iparágban első 

< rangot foglalnak el és számos elsőrendű kitüntetésben 
részesültek.

Jutányos árak mellett
a legszolidabb és legpontosabb kivitel biztosíttatni.

A kályhák felállítását a saját kipróbált 
szakavatott állilóink végzik.

Egósn épületek kályhaberendezósét tete­
mes árengedménynyel vállaljuk el.

Főraktár Eperjesen. 
Bizományi és mintarak tál* Debreczenben

Kovács Gyula vaskereskedó urnái
Nagy-uJ-ntcza szegletén a Bika szálloda mellett

Kész felállított minta kályháink ugyanott megtekinthetők s a va 
tárról kiválasztott kályhák kíván iln azonnal Kiállíttatnak.


